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     Rif. Codice Denominazione       Qt.                         Note 
 

D U110.015 VITE AUT.TCB 3,9X19 DIN 7981 FZB 
 

5 
Ordinabili a parte x versioni VE-PR Phedra 

basse e alte 
P  VITE TCB M4X12 UNI 7687- DIN 7985 4 / 
 

Z 128310421 Rosetta UNI 8842 A4 Inox 
 

5 
Ordinabili a parte x versioni VE-PR Phedra 

basse e alte 
E U044.026 Vite TSPC M6,0X40 UNI 7688 ZNP 1 / 
F  Distanziale per mobiletto 1  / 
K / Mobiletto 1 / 
S 11005328 Portabicchiere piccolo nero 1 / 
T  Staffa di fissaggio parete 2 / 
U  Tubo scarico acqua 1 / 
V  Tanica acqua 5lt 1 / 
Y 9111.135 Anello x sacco fondi 1 / 

CF 11032178 Convogliatore fondi 1 / 
AB 11031773 Boccola rialzo Phedra + mobiletto 3 Ordinabili a parte x versioni PR Phedra alte 
AC 11031772 Distanziale rialzo Phedra + mobiletto 3 Ordinabili a parte x versioni PR Phedra alte 
B 11010312 Boccola  3 Ordinabili a parte x versioni PR Phedra basse 
C 11010313 Distanziale 3 Ordinabili a parte x versioni PR Phedra basse 
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INTRODUZIONE AL 
 

MANUALE 

Italiano 
 
 
 

 Soluzioni consigliate  
È utilizzato per indicare le procedure alternative che 
rendono più rapide le operazioni di programmazione e/o 
manutenzione. 

 

1.1 Premessa 
 

 
La presente pubblicazione è parte integrante del kit e 
deve essere letta attentamente al fine di un utilizzo 
corretto dello stesso ed in conformità ai requisiti 
essenziali di sicurezza. 

 

 

In questo manuale sono riportate le informazioni 
tecniche necessarie per svolgere correttamente le 
procedure d'installazione del kit. 

 

 

La presente pubblicazione deve essere conservata 
con cura e deve accompagnare il kit durante tutta la 
sua vita operativa, compresi gli eventuali passaggi di 
proprietà. 

 

 

In caso di smarrimento o deterioramento del presente 
manuale, è possibile riceverne una copia facendo 
richiesta al Costruttore o al servizio tecnico. 

 

Costruttore: SAECO Vending S.p.A. 

 
 Utilizzatore  

È utilizzato per indicare l'utente del distributore. Ad esso 
non è consentita alcuna operazione di pulizia o di 
manutenzione. 
 

 Addetto al rifornimento  
È utilizzato per indicare le operazioni che possono essere 
eseguite dal personale addetto esclusivamente al 
rifornimento ed alla pulizia del distributore. 
 

L'addetto al rifornimento non può effettuare alcuna 
operazione di pertinenza del Manutentore Tecnico. 
 

 Manutentore Tecnico  
È utilizzato per segnalare le operazioni che sono di 
competenza del personale specializzato addetto alla 
manutenzione. 
 

Il Manutentore Tecnico è l'unico ad essere in possesso 
della CHIAVE PER AZIONAMENTO MICRO che consente 
l'esclusione dei sistemi di sicurezza. 
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Località Casona, 1066 - 40041 Gaggio Montano  
Bologna, Italy 
 

1.2 Simbologia utilizzata 

 

 

2 

 

INFORMAZIONI SUL 
 

KIT 
 
 
La suddetta pubblicazione contiene diversi tipi d'avvertenze 
allo scopo di evidenziare i vari livelli di pericolo o di 
competenze. 
 

A completamento del simbolo si riporta un messaggio che 
suggerisce procedure d'impiego o comportamentali e 
fornisce informazioni utili per il buon funzionamento del 
distributore. 
 

 Attenzione  
È utilizzato per evidenziare situazioni di pericolo per gli 
addetti all'uso, al rifornimento, alla manutenzione del 
distributore stesso o del prodotto da erogare. 
 

 Divieto  
È utilizzato per evidenziare azioni/operazioni che non si 
devono eseguire. 
 

 Importante  
È utilizzato per segnalare operazioni che, se eseguite 
correttamente, salvaguardano il buon funzionamento del 
distributore. 

 

Il presente kit permette di posizionare il distributore Phedra 
su un basamento che ne migliora l'autonomia. 
 

Nel caso di uso improprio decade ogni forma di 
garanzia, il Costruttore declina ogni responsabilità 
per danni causati alle persone e/o cose. 

 

 È inoltre considerato uso improprio: 

 

• qualsiasi utilizzo differente da quello previsto e/o con 

tecniche diverse da quelle indicate in questa 

pubblicazione; 

 

 
• qualsiasi intervento sul kit che sia in contrasto con le 

indicazioni riportate su questa pubblicazione; 

 
• qualsiasi manomissione a componenti e/o dispositivi di 

sicurezza non preventivamente autorizzati dalla ditta 
Costruttrice e comunque eseguita da personale non 
autorizzato a tali operazioni. 

 
 
 
 
 
 



Italiano 
 

3 SICUREZZA  4 INSTALLAZIONE KIT 

     
 
 

3.1 Norme generali di sicurezza 
 
 

Per le norme generali di sicurezza fare riferimento al 
manuale in dotazione alla macchina. 

 
Tutte le operazioni descritte possono essere 
effettuate solo da personale tecnico specializzato. 

 
Effettuare tutte le operazioni descritte qui di seguito a 
macchina spenta. 

 

4.1 Disimballo e posizionamento 
 
 
Al ricevimento dell’apparecchio accertarsi che non abbia 
subito danni durante il trasporto o che l’imballaggio non sia 
stato manomesso, con conseguente asportazione di parti 
dall’interno.  
L'apparecchio è protetto da 4 angolari e da un sacco 
trasparente inserito in una scatola. 
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Qualora si dovesse constatare la presenza di danni di 
qualsiasi natura è necessario contestarli al trasportatore ed 
avvertire immediatamente o l'importatore o il rivenditore. 
Nel caso questi non siano presenti nella propria nazione, 
contattare direttamente la ditta costruttrice. 

 
 

 



Italiano 
 
- Prendere la chiave dalla parte superiore del mobiletto. 
- Infilare la chiave nella serratura, girare in senso anti orario ed aprire lo sportello. 
 
 
 
 
 

 

- Agire sui piedi di sostegno per regolarne il livellamento. 
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Fissaggio mobiletto a parete 
 
 
 
 
 
 
Se il distributore Phedra che verrà fissato sul mobiletto è dotato di rialzo l'utilizzo delle staffe di fissaggio a parete (non in 
dotazione con il mobiletto) è obbligatorio! Se il distributore non è dotato di rialzo l'utilizzo delle staffe di fissaggio a parete è 
facoltativo 
 
 
 
1 - Fissare le due staffe di fissaggio sullo schienale del mobiletto con      
   le apposite viti P (M4X12): 
 

                                                                                              

2 -fissare le staffe alla parete mediante due 
tasselli ad espansione. 
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Italiano 
 
 

4.5 Fissaggio macchina VE/PR PHEDRA su mobiletto 
 

 
Questa procedura va effettuata alla prima messa in 
funzione, quindi con circuito idrico vuoto. 

 
- Togliere i 4 piedini A. Per fare ciò, appoggiare il 

distributore sul fianco posteriore maneggiandolo con 

cura. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Per fissare il distributore Phedra con rialzo al 

mobiletto non si possono utilizzare le boccole B e i 

distanziali C ma si devono utilizzare le boccole AB e i 

distanziali AC ordinabili a parte. 
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Collocare la macchina sul mobiletto, FACENDO 

ATTENZIONE A NON INSERIRE LE BOCCOLE DI 

FISSAGGIO NELLE ASOLE MOBILETTO.Dopodichè 

con molta cura inserire le boccole di fissaggio nelle asole 

mobiletto fino ad allineare il mobiletto alla macchina, 

facendola avanzare come indicato dalla freccia. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

4.6 PHEDRA EVO    

 

 

   Per fissare il distributore Phedra evo, procedere 

come versione con Rialzo, di qui sopra, ma senza 

inserire nessun distanziale sotto,la macchina viene 

poi fissata con distanziale F e vite E 

                                                                     

                                                            Italiano     

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Avvitare la macchina al mobiletto  
con la vite di bloccaggio E. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Per le versioni dotate di rialzo si dovrà tagliare anche 
nelle tranciature dell'assieme rialzo e utilizzare il 
convogliatore fondi CF (opzionale) come in figura.
4.8 Predisposizione scarico liquidi 
 
 
 

4.8 Predisposizione scarico liquidi

Per le versioni dotate di rialzo si dovrà tagliare anche 
nelle tranciature dell'assieme rialzo e utilizzare il 

(opzionale) come in figura. 
 

 
 

4.7 Montaggio sacchetto

 raccogli fondi
 

 Solo per la versione del mobiletto con scarico fondi.

 

Infilare la molletta nel sacchetto (capacità 50 litri) di 
raccolta fondi. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Predisporre il sacchetto sul condotto
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Inserire sul mobiletto, il tubo scarico liquidi (rif.U) in una delle due 
posizioni, a seconda del modello di macchina
all'interno della tanica da 5lt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.8 Predisposizione scarico liquidi 

 Italiano 

Montaggio sacchetto 

raccogli fondi 

Solo per la versione del mobiletto con scarico fondi. 

Infilare la molletta nel sacchetto (capacità 50 litri) di 

Predisporre il sacchetto sul condotto. 

4 

il tubo scarico liquidi (rif.U) in una delle due 
a seconda del modello di macchina, e l'altra estremità 
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WARNING: This instruction manual is intended exclusively for specialized personnel.

PHEDRA CABINET 

WARNING: This instruction manual is intended exclusively for specialized personnel. 
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KIT COMPONENTS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

     Rif. Codice Denominazione          Qt. - Note 
 

D U110.015 3,9X19 DIN 7981 FZB TCB SCREW 
 

5 
Ordered separetely x  VE-PR Phedra high and 

low version 
P   M4X12 UNI 7687- DIN 7985 TCB SCREW 4 / 
Z 

128310421 Washer UNI 8842 A4 Stainless Steel 
5 Ordered separetely x  VE-PR Phedra high and 

low version 
E  U044.026 M6,0X40 UNI 7688 ZNP TSPC SCREW 1 / 
F  Spacer for cabinet 1  / 
K / Cabinet 1 / 
S 11005328 Small black cupholders 1 / 
T  wall mounting brackets 2 / 
U  Water drain pipe 1 / 
V  5lt Water tank 1 / 
Y 9111.135 Coffee ground bag ring 1 / 

CF 11032178 Coffee grounds conveyor 1 / 
AB 11031773 Phedra extension + cabinet bushing 3 Ordered separetely x  PR Phedra high version 
AC 11031772 Phedra Extension + cabinet spacer 3 Ordered separetely x  PR Phedra high version 
B 11010312 Cabinet spacer 3 Ordered separetely x  PR Phedra low version 
C 11010313 Cabinet bushing 3 Ordered separetely x  PR Phedra low version 
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INTRODUCTION TO 
 

THE MANUAL 

English 
 

 Recommended solutions  
Indicates alternative procedures that make the 
programming and/or maintenance operations quicker. 

 
 

1.1 Introduction 
 
 

This publication is an essential part of the kit and 
must be read carefully for a proper use of the same 
compliant with basic safety requirements. 

 
 

 

This manual contains the technical information 
necessary to properly perform the kit installing 
procedures. 

 

 

This publication should be carefully kept and must be 
provided with the kit throughout its service life, 
including any transfer of ownership. 

 
 

 

If this manual is damaged or lost, a copy may be 
requested from the manufacturer or the technical 
service. 

 

 

Manufacturer: SAECO Vending S.p.A.  
Località Casona, 1066 40041 Gaggio Montano  
Bologna, Italy 
 

1.2 Symbols used 

 

 User  
Indicates the user of the vending machine. This person is 
not authorized to carry out any cleaning or maintenance 
operation. 
 

 Supply operator  
Indicates operations to be carried out only by personnel in 

charge of supplying and cleaning the vending machine. 

 

 

Maintenance operations requiring a Maintenance 

Technician are not to be performed by the supply operator. 
 

 Maintenance Technician  
Indicates operations to be carried out by qualified 
personnel in charge of maintenance. 
 

 

The Maintenance Technician is the only person authorized 
to keep the MICROSWITCH ENABLING KEY, by which the 
security systems can be disabled. 
 
 

 

   2      KIT INFORMATION 

 
 
 

 

1 
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This publication contains various warnings which indicate 
different degrees of danger or skills required. 
 

 

The symbol is integrated with a message suggesting use 
procedures or actions and providing useful information for 
the correct operation of the machine. 
 

 

 Warning  
Indicates dangerous situations for the users, supply 
operators and maintenance technicians dealing either with 
the vending machine or the product to be dispensed. 
 

 Prohibition notice  
It is used to highlight actions/operations not to be 
performed. 
 

 Important  
Indicates the operations for keeping the vending machine 
in good working order. 

 

 
This kit allows to position the Phedra vending machine on a 
base which improves the independence. 
 

Improper use of the vending machine invalidates all 
warranties. The Manufacturer declines any liability for 
damage to property or injury to persons. 

 

 Improper use also includes: 

 

• any use of the vending machine other than the intended 
use and/or according to procedures which are not 
described in this publication; 

 
• any operation on the kit in breach of the instructions 

provided in this manual; 

 
• any alteration of components and/or safety devices 

without prior consent of the Manufacturer or carried out 
by personnel not authorized for such operations; 

 
 
 
 
 
 
 

 



English 
 

3      SAFETY  4     KIT INSTALLATION 

   
 
 

3.1 General safety regulations 
 

 
For general safety regulations, refer to the manual 
supplied with the machine. 

 

All the operations described herein must be 
performed only by specialized technical personnel. 

 
Before carrying out the steps below, please make 
sure the machine is switched off. 

 

4.1 Unpacking and positioning 
 
 
On receipt of the appliance, make sure that it has not 
suffered any damage during transport or that the packaging 
has not been unduly opened with consequent stealing of 
the components contained in it.  
The appliance is protected by 4 angle bars and a plastic 
bag and is delivered in a box. 
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If damage of any kind is found, the courier must be 
informed and notice must be given to the importer or the 
seller immediately.  
If these are not in the purchaser’s country, please contact 
the manufacturing company directly. 

 
 

 



        English 
 
- Take the key from the upper part of the cabinet.  
  Insert the key into the lock, turn clockwise and open the door. 
 
 
 
 
 

 

- Adjust the levelling using the relevant feet. 
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Wall mounting of cabinet 
 
 

1 -Fix the two wall mounting brackets  on the backside of the cabinet 

    with the special screws  P (M4X12): . 

 

 

 

                                                                                                              2 - fix the brackets to the wall using two screw anchors. 
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4.5 Mounting the Machine VE/PR 

PHEDRA  on the Cabinet 
 

This procedure has to be carried out before the first start, 

therefore the water circuit must be empty. 
 
- Remove the 4 feet A. To perform this operation, place the 

vending machine on its backside taking care when handling 
it. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

The bushings B, and the spacers C cannot be used to fix 

the Phedra vending machine with extension to the 

cabinet. The bushings AB and the spacers AC ordered 

separately. 

 

 

English 
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- Place the machine on the cabinet,TAKING CARE NOT 

TO INSERT THE FIXING BUSHING INTO THE 
CABINET SLOTS. Then, insert the fixing bushings very 
carefully into the cabinet slots by moving the cabinet 
forwards as shown by the arrow, until it is aligned with 
the machine.                 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 4.6 PHEDRA EVO    

         
          To fixing the Phedra evo vending machine at the    
          cabinet, proceed as the Phedra vending machine        
          with extension,illustrated above, but don't insert the   
          spacers. 
          The vending machine will be fixed with the  spacer F 
           and screw E.       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  Fasten the machine to the cabinet by means of the locking       
  screw E.                                                                     

English 



 
For the versions equipped with extension, the 

extension set must also be cut along the indicated 

marks and the powder conveyor CF (optional) must 

be used as shown in 

4.8 Liquid drain setting 

For the versions equipped with extension, the 

extension set must also be cut along the indicated 

marks and the powder conveyor CF (optional) must 

n in the figure.

 

 

4.7 Fitting the coffee grounds bag

 

 Only for cabinet with coffee grounds ejection.

 

  
Slip the clip into the coffee grounds bag (capacity of 50 
litres). 
 

 

Insert the water drain pipe (U) 
cabinet in one of the positions,depending 
of the machine version, and the other end 
in the 5 litre tank. 

 

English 

Fitting the coffee grounds bag 

Only for cabinet with coffee grounds ejection. 

Slip the clip into the coffee grounds bag (capacity of 50 

the water drain pipe (U) on the 
in one of the positions,depending 

of the machine version, and the other end 
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